Matteus 15:1-20 & Markus 7:1-23

Dessa bada texter av forfattarna Matteus och Markus skildrar samma héndelse och anvinds av
manga som ett starkt beldgg for att matbuden i mosebdckerna dr upphidvda. Orden “ddrmed
forklarade han all mat for ren”' av Markus anvinds som det avgorande “vapnet” for att hugga
sonder varje tdnkbart motargument. Men det manga inte kdnner till dr att bara hilften av dessa ord
finns med i1 den grekiska grundtexten, ndgot vi skall studera mer ingdende lédngre ner i artikeln. Men
lat oss borja fran borjan. De béda texterna i Matteus- och Markusevangeliet skildrar en hindelse
som utspelade sig vid ett tillfille dd Jesus och hans larjungar befann sig i Gennesaret (omrade
nordvist om Galileiska sjon) i Galileen. Har vickte Jesus stor uppstdndelse genom att bota de
méinniskor som kom till honom:

“De for over sjon och kom till Gennesaret och lade till ddr. Sa snart de steg ur bdten,
kédnde man igen Jesus. Och folk skyndade ut i hela den trakten och forde de sjuka pa
barar till den plats dir de horde att han var. Overallt déir han gick in, i byar, stider
eller gdrdar, lade man de sjuka pa de oppna platserna och bad att de atminstone skulle
fd rora vid horntofsen pd hans mantel. Och alla som rorde vid honom blev friska. >

Sedan star det, direkt efter denna uppseendeviackande hindelse, att ‘‘fariseerna och ndgra
skriftlirda som hade kommit fran Jerusalem samlades kring honom”3 Att dessa hade kommit hela
vigen fran Jerusalem var formodligen ingen tillfallighet, utan de var dir med avsikt att undersoka
vem denne Jesus var. P4 grund av all den uppstandelse han véckte kanske manga av dem till och
med undrade ifall han var den Messias de och deras forfader hade véntat pa under arhundraden. Det
manga inte tdnker pa dr att han, med dessa helanden, faktiskt uppfyllde de messianska forvéntningar
som Skrifterna talar om och som fanns (och fortfarande finns) hos det judiska folket:

“Johannes fick i fangelset hora talas om Kristi gdrningar. Han sdnde dd bud med sina
lirjungar och fidgade honom: 'Ar du den som skulle komma, eller skall vi vinta pd
ndgon annan?’ Jesus svarade dem: 'Ga och berdtta for Johannes vad ni hor och ser:
Blinda far sin syn, lama gar, spetdlska blir rena, déva hér, doda uppstar och for fattiga
predikas glddjens budskap.’”*

"Sedan forde man till Jesus en besatt som var blind och stum, och han botade honom,
sd att den stumme talade och sdag. Och allt folket blev utom sig av hdpnad och sade:
"Kanske dr han Davids son?’”’>

Alla de helanden Jesus astadkom var det vittnesbord Johannes behovde som bevis for att Jesus var
den utlovade Messias. Samma forvintan pad Messias finns dven 1 dag bland det judiska folket.
Foljande citat &r hamtad fran en bok skriven av rabbinen Jacob Immanuel Schochet:
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“"Den Messianska tidsaldern kommer att innebdra optimal fysisk och andlig lycka. Alla
kommer att bli helade. Den blinde, dove, stumme och lame; vem som dn har nagon brist
eller funktionsnedsdttning skall bli helad fran sitt handikapp: 'Den blindes ogon skall se
och den déves oron skall oppnas. Den lame skall hoppa som en hjort och den stummes
tunga skall sjunga...” (Isaiah 35:5-6)."°

Utifran detta ar det darfor inte svart att forsta vilken uppstindelse Jesus vackte vid Gennesaret. Men
vilka ytterligare forvdntningar hade dessa pa den utlovade Messias? De som samlades kring Jesus
den hdr dagen hade studerarat Skrifterna noggrant och visste darfor mycket vél vad som maste
uppfyllas hos honom:

“HERREN, din Gud, skall lata uppsta dt dig en profet bland ditt folk, av dina broder, en
som dr lik mig. Honom skall ni lyssna till ... En profet skall jag ldta uppsta at dem bland
deras broder, en som dr lik dig, och jag skall ldgga mina ord i hans mun, och han skall
tala till dem allt vad jag befaller honom. Och om ndgon inte lyssnar till mina ord, de
ord han talar i mitt namn, skall jag sjdlv utkrdva det av honom.”’

"Var stark och mycket frimodig sa att du haller fast vid och foljer all den undervisning
som min tjidnare Mose har givit dig. Vik inte av fran den vare sig till hoger eller till
vdnster, sd skall du ha framgdng vart du dn gar. Lat inte denna lagbok vara skild fran
din mun. Tdnk pa den bade dag och natt, sa att du hdller fast vid och foljer allt som dr
skrivet i den. Dd skall du lyckas i det du foretar dig, och da skall du ha framgadng. "

I den fOrsta texten ser vi att den profet (Messias) Gud hade lovat skulle uppsta skulle vara lik Mose.
Eftersom Mose utgjorde forebilden till Messias var det darfor uteslutet att de bada skulle avvika
frdn varandra ifrdga om ldra och leverne. P4 samma sétt var det med Josua. Som forebild till
Messias kunde de bada inte avvika fran varandra. Om inte Josua hade tillatelse att vika av "vare sig
till hoger eller till vinster” fran Guds bud, hade inte heller Jesus den tillatelsen. Ja, liksom alla de
forebilder till Messias som levde pad Gamla testamentets tid var dlagda en total hangivenhet till
buden i mosebdckerna, var dven Jesus dlagd samma hédngivenhet till dessa bud. Forebilderna och
den person dessa forebildar kan namligen inte avvika fran varandra. Hade Jesus dérfor undervisat
emot Guds bud hade han ofrankomligt diskvalificerat sig sjdlv som Messias. Detta dr viktigt att ha i
atanke for att ritt kunna forsta de bada texterna i Matteus och Markus.

Fariseerna och de skriftldrda samlades kring Jesus eftersom de sag att “ndgra av hans ldrjungar dt
med orena hdnder, det vill sdga utan att tvditta hinderna”.® Darefter stillde de den fraga som kom
att starta hela debatten: "Varfor foljer inte dina ldrjungar de dldstes stadgar utan dter med orena
hénder? 1% Redan hér ser vi att &mnet for denna debatt inte pa nagot sitt berérde matbuden i
mosebockerna utan enbart “de dldstes stadgar”. Utifran denna fraga borjade Jesus anklaga dem pa
en mycket allvarlig punkt. En anklagelse han dessutom upprepade tre ganger vid detta tillfalle:!!
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’

"Ni upphdver Guds bud och hdller er till mdnniskors stadgar.’

’

"Ni upphdver fullkomligt Guds bud for att halla fast vid era egna stadgar.’

"Ni upphdver Guds ord genom de stadgar som ni féljer och for vidare.”

Jesus var vél medveten om att dessa upphdavde Guds bud i sina liv och ersatte dem med sina egna
stadgar, ndgot han inte tog ldtt pa. Men 1 dessa tre verser hittar vi dven en sanning de flesta verka
missa. Om det nu ir sd att Jesus vid denna historiska tidpunkt forklarade all mat for ren (enligt den
traditionella kristna forstaelsen), begick han da inte exakt samma allvarliga 6vertrddelse som han
anklagade dessa for, ndmligen att upphéva Guds bud? Gud hade langt tidigare befallt sitt folk att
inte dta vissa sorters djur for att inte adra sig orenhet (3 Mos. 11; 5 Mos. 14). Jesus upphdvde 1 sa
fall detta for att istéllet infora en helt ny stadga. Nu invdnder kanske nigra med att Jesus faktiskt
hade den ritten eftersom han var Guds Son. Visst var han (och ar fortfarande) Guds Son, men det
innebdr inte att han kunde g& emot sin egen tidigare undervisning:

“Den som ddrfor upphdver ett av dessa minsta bud och ldr mdnniskorna sd, han skall
kallas den minste i himmelriket. Men den som haller dem och ldr mdnniskorna dem, han

skall kallas stor i himmelriket. 12

Har sade Jesus tydligt att om ndgon upphiver ett av de minsta buden i mosebdckerna och lér
manniskorna sa, skall han kallas den minste 1 himmelriket. Vi far nog utga fran att dessa ord inte var
riktade enbart till hans ldrjungar utan dven till honom sjdlv. Om Jesus darfor upphévde matbuden
vid detta tillfdlle borde han rimligen, efter sin uppstandelse, fatt vissa problem att hidvda sin storhet i
Guds rike. Dessutom riknas inte ens matbuden bland de minsta i mosebdckerna vilket borde ha
gjort situationen &nnu svérare for honom. Att Jesus skulle ha upphévt sin Faders matbud &r dven
osannolikt med tanke pa hur hart hans Fader hade betonat dessa for sitt folk. Gud uppmanade dem
gang pa gang, genom sin tjanare Mose (forebilden till Messias), att inte vika av fran Hans vag:

"Var noga med att gora vad Herren, er Gud, har befallt er. Vik inte av, vare sig till
hoger eller till viinster. Den vig som Herren, er Gud, har befallt er att ga skall ni alltid
folja, sa att ni far leva och det gdr er vdl och ni far ett langt liv i det land som ni skall ta
i besittning. 13

Som tidigare ndmnts maste vi utgd fran att Jesu liv och ldra skulle vara 1 dverensstimmelse med
Mose (forebilden). Om Mose sade till folket att “vik inte av, vare sig till hoger eller till vinster”,
skulle d& Jesus ha undervisat folket, inklusive sina ldrjungar, att “vik av, bdde till hoger och
vdanster”? Eller om vi anvinder oss av for &mnet mer praktiska ord: “Vik av, bade till rdkorna och
skinkan.” Annu mer osannolikt blir det nir vi ser vilken instillning Jesus hade till sin Faders ord:
“Jag kdnner honom och bevarar hans ord.”'* Jesus bevarade alltsd sin Faders ord, vilket ar raka
motsatsen till att undervisa emot dem.

Lat oss se pd en annan intressant aspekt av det hela. Om Jesus skulle ha genomfort en sa stor och
betydelsefull forandring av matbuden, borde da inte Mose eller ndgon annan av profeterna rimligen

12 Matt. 5:19
13 5 Mos. 5:32-33
14 Joh. 8:55



ha forutsagt detta? I Amos bok star det skrivet: "Herren gor ingenting utan att ha uppenbarat sin
hemlighet for sina tjidnare profeterna.”’> Kan nagon dérfor visa pa en enda profet som i forvig
forutsade att den kommande Messias (Jesus) en dag skulle upphidva matbuden? Istéllet finner vi
motsatsen 1 de texter som talar om det nya forbund Gud skulle instifta genom Messias fullbordade
verk. Hesekiel profeterade att “jag skall lata min Ande komma in i er och géra sd att ni vandrar
efter mina stadgar [choq] och hdller mina lagar och foljer dem”.' Guds Andes uppgift i varje
troende ménniskas liv 4r ddrmed att hjilpa oss f6lja buden och inte att distansera oss fran dem. Vi
ser 1 denna text det hebreiska ordet chog. Detta ord dversitts vanligen med “stadga” och inbegriper
sadana bud i mosebdckerna som, enligt judisk forstaelse, inte har ndgon logisk forklaring. Har ingar
bland annat matbuden. Forfattaren till Hebreerbrevet sade om profeten Mose att han “var betrodd
som tjidnare i hela Guds hus for att vittna om det som senare skulle forkunnas”.'” Hur manga
ganger vittnade Mose om att den utlovade profeten (Jesus) en dag skulle upphidva
matforeskrifterna? Var det inte snarare tvirtom, nimligen att “vik inte av, vare sig till hoger eller till
vdnster”. Inte nog med det, Gud avslutade hela Gamla testamentet med orden:

“Kom ihag min tjdnare Mose lag [tordh] som jag gav honom befallning om pa Horeb,
stadgarna [choq] och foreskrifterna som giller hela Israel.”'3

Att Jesus darfor, ndgra hundra ar senare, utan forvarning skulle ha annullerat det hans Fader hade
betonat sa starkt for sitt folk &r darfor helt orealistiskt och har inte mycket stdd i1 Bibeln. Det finns
dven en annan viktig sak att fundera 6ver. Den traditionella forstaelsen dr att Jesus, genom sin dod
och uppstandelse, instiftade ett nytt forbund som omintetgjorde de mosaiska buden. Men en
intressant fraga ar hur Jesus, vid detta tillfille, kunde upphdva matbuden langt innan sin déd och
uppstandelse. Ja, hur kunde Jesus upphéva dessa bud innan det nya forbundet ens hade trétt i kraft?
Om han diaremot hade sagt att matbuden skulle upphivas i samband med hans dod skulle en sadan
teori kunna ses som rimlig, men inte annars. Att det nya forbundet inte kunde trdda 1 kraft s& linge
Jesus levde hittar vi beldgg for 1 Hebreerbrevet:

"Ddr det finns ett testamente, maste det tillkdnnages att den som har upprdittat det dr
dod. Forst nir han dor blir testamentet giltigt. Det trider inte i kraft sd linge han
lever. Ddrfor har inte heller det forsta forbundet instiftats utan blod.”"°

Lat oss se pa en annan aspekt vad giller matbudens vara eller inte vara. Om Jesus skulle ha upphévt
matbuden upphévde han inte bara dessa bud, utan han upphivde &dven en del av Guds
skapelseordning. Indelningen mellan rena och orena djur fanns ndmligen langt innan Gud gav sina
stadgar till Israels barn vid Sinai berg. Det mest sannolika &r att indelningen i rena och orena djur
fanns med redan fran skapelsens borjan (se under Bakgrund). Skall vi darfor utga fran att Jesus, helt
oforberett, skulle ha kommit och &ndrat pa denna skapelseindelning? Skulle han ha omintetgjort det
hans Fader redan frén begynnelsen hade faststéllt? Nej, eftersom Jesus sjilv sade att "Skriften kan
inte goras om intet”?° far vi utga fran att bade skapelseordningen och matbuden fortfarande géller.
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Lat oss gi vidare med att studera de bada texterna for amnet pa ett djupare plan. Nagot de flesta
bibelldsare inte kinner till 4r vilka grekiska ord som doljer sig bakom de svenska orden “orena” och
“oren”. Dessa ger faktiskt tydliga beldgg for att den debatt Jesus hade med fariseerna och de
skriftldrda inte pa nagot sétt berérde matbuden i mosebdckerna:

“Sedan kallade han till sig folket och sade till dem: ‘Lyssna och forsta! Det som
kommer in i munnen goér inte mdnniskan oren [koindo]. Men det som gar ut ur munnen,
det orenar [koinoo] henne.’ ... Men det som gar ut ur munnen kommer fran hjdrtat, och
det gor mdnniskan oren [koinoo]. Ty fran hjdrtat kommer onda tankar, mord,
dktenskapsbrott, otukt, stold, falskt vittnesbérd och hddelser. Sadant orenar [koindo]
mdnniskan. Men att dta utan att tvdtta handerna gor inte médnniskan oren [koindo]. !

“Fariseerna och ndgra skriftlirda som hade kommit fran Jerusalem samlades kring
honom. De hade sett att ndgra av hans ldrjungar dt med orena [koinos] hénder, det vill
sdga utan att tvitta hinderna ... Fariseerna och de skriftlirda fragade honom: ‘Varfor
foljer inte dina ldrjungar de dldstes stadgar utan dter med orena [koinds] hinder?’ ...
Jesus kallade till sig folket pd nytt och sade: ‘Hoér pa mig allesammans och forstd:
Ingenting som utifran gdr in i mdnniskan kan gora henne oren [koinoo], men det som
gdr ut ur mdnniskan, det orenar [koinoo] henne.’ ... Inser ni inte att det som utifran gdr
in i mdnniskan inte kan gora henne oren [koinoo], eftersom det inte gdr in i hennes
hjdrta utan ner i magen och ut pa avtrddet?’ Ddrmed forklarade han all mat for ren.
Och han tillade: ‘Det som gar ut ur mdnniskan, det gor henne oren [koinoo]. Ty inifran,
fran mdnniskans hjdrta, utgdr onda tankar ... Allt detta onda kommer inifran och gor
mdnniskan oren [koinoo]. %

I dessa bada texter ses det grekiska adjektivet koinds och verbet koinéo. Men Men som vi skall se
har inget av orden nigon koppling till matbuden i mosebdckerna. Det grekiska ord som istillet har
denna koppling &r akdthartos, men som inte forekommer i de bada texterna ovan. Men fOrst
behdver vi se vad adjektivet koinds och verbet koindo betyder. De kan Overséttas med att vara
respektive gora “rituellt oren”, “ohelig”, “profan”, “allman”, “vanlig” eller “gemensam”. Utifran
flera texter i Nya testamentet ser vi att dessa ord ofta betecknar nagot som inte dr avskilt (helgat) for

sitt specifika andamaél. Detta nagot blir dirmed profant eller vanligt forekommande (eng. common).

Under det tredje darhundradet fore Jesu tillkommelse paborjade sjuttio (sjuttiotva enligt vissa kéllor)
judiska rabbiner, efter en forfragan av den egyptiske kungen Ptolemy II, den forsta grekiska
oversittningen av mosebdckerna. Denna Oversittning fick namnet Septuaginta (grek. sjuttio) och
blev till stor hjdlp for alla de grekisktalande judar i1 forskingringen, judar som inte léngre
behdrskade det hebreiska spraket. P4 de stillen i mosebdckerna ddr matbuden &terfinns,
huvudsakligen 3 Mosebok 11 och 5 Mosebok 14, ersatte dessa lirda rabbiner det hebreiska
tame’ (orent) med akdthartos:

“Av de djur som idisslar och av dem som har kluvna klovar skall ni inte dta dessa ...
svinet, ty det har visserligen klovar som dr helt kluvna, men det idisslar inte. Det skall
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vara orent [akathartos] for er ... Detta dr lagen om fyrfotadjuren, om faglarna, om alla
slags levande varelser som ror sig i vattnet och om alla slags smddjur som ror sig pda
jorden. Den visar hur man skall kunna skilja mellan orent [akadthartos] och rent, mellan
de djur som far dtas och de som inte far dtas. “*?

Medan akdathartos forekommer pé atskilliga stéllen 1 mosebockerna, gar det inte att hitta koinds
eller koinoo dir en enda gang. Om dérfor Markus ville visa att Jesus upphidvde matbuden i
mosebockerna, borde han rimligen ha valt akdthartos istéllet for dessa bada ord. Vi forstar dven
utifran andra texter 1 Nya testamentet att Markus var val fortrogen med akathartos. Direkt efter
texten ovan fran Markus kan vi 14sa om hur en hednisk kvinna bad Jesus om hjilp for sin besatta
dotter som hade en oren (akdthartos) ande. Vi hittar alltsa ordet akdthartos 1 samma kapitel som
texten for mnet, trots det tog Markus inte med det ordet i denna text.

Men vad menade da Jesus med att “ingenting som utifrdn gdr in i mdnnniskan kan gora henne
oren”?* Som vi redan sett talade Jesus hdr om en helt annan form av orenhet (koindo) dn den
orenhet (akdthartos) som kommer av att man dter kott av orena (akdthartos) djur. Om vi gar tillbaka
till den inledande fragan av fariseerna och de skriftlarda forstar vi battre vad Jesus menade. Dessa
frdgade Jesus: “Varfor bryter dina ldrjungar mot de dldstes stadgar? De tvittar inte hdnderna
innan de dter.”’> Hér ser vi att budet om att folket skulle tvétta hinderna innan de at kom fran de
dldstes stadgar och inte fran mosebdckerna. Dessa menade att om den mat ldrjungarna 4t tidigare
hade varit 1 kontakt med négot orent (t.ex. hedningar eller orena djur), kunde den besmittade maten
gora dem rituellt orena (icke avskilda). Jesus gick emot detta och menade att det spelade ingen roll
huruvida larjungarna hade tvéttade hdnder eller inte. Orsaken var att det de 4t inte gick in 1 hjértat
utan “ner i magen och ut pd avtrddet” *® Direkt efter dessa ord har vi den vélkénda satsen “ddrmed
forklarade han all mat for ren”?” Den enkla betydelsen var att den mat larjungarna at gick “ner i
magen och ut pd avtrddet” vilket renade den frén den typ av orenhet fariseerna och de skriftlirda
syftade pa. Orden hade ddrmed ingenting med att Jesus vid den tidpunkten skulle ha gjort griskott
och blodkorv rent.

Men lat oss dven gi pd djupet vad giller satsen “ddrmed forklarade han all mat for ren”. Som
tidigare ndmnts finns endast hélften av orden med i1 den grekiska grundtexten. Bokstavligen star det
kabapilov mhvta ta Ppouata vilket bokstavligen betyder “renande all maten”. Orden “ddrmed
forklarade han” dr alltsd Oversittarens eget tillagg for att "hjélpa” ldsarna forstd vad han/hon anser
evangeliets forfattare ville ha sagt. Men dessa betonade ord ger litt den felaktiga tolkningen att
Jesus vid just den tidpunkten upphidvde matbuden i mosebdckerna. Jesu undervisning far darmed,
tyvérr, en mer forvriden tolkning dn vad hans ursprungliga tanke var.

Avslutningsvis bor vi stilla oss fridgan varfor det inte kom nagon motreaktion fran fariseerna och de
skriftldrda pa grund av Jesu ord? Att forsoka hitta anklagelser mot honom var inget dessa paborjade
forst senare i hans tjanst utan fanns redan uppskrivet pa deras agenda.?® Trots detta hittar vi ingen
anklagelse vare sig hdr eller senare i evangelierna. Enligt mosebdckerna skulle de faktiskt haft
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ratten att doma honom till doden. I dessa bocker star det uttryckligen att om nédgon kommer och
predikar avfall fran den vdg Gud har befallt Isracls barn att ga skall den personen dodas.?’ Men
istéllet for att fariseerna och de skriftlirda borjade angripa honom star det bara att “sedan begav
han sig ddrifran till Tyrus omrdde.”’*° Jesus kunde alltsé, utan nagra som helst stridigheter, lugnt g
dérifran. Anledningen till detta var for att Jesus inte gick emot Guds matbud, utan enbart de stadgar
bland de dldste som inte hade sin grund i Skrifterna.
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